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431117-2026 - Javni razpis

Nemgdija — Avtomati za pijaco — Trinkwasserspender OFD
OJ S 119/2026 24/06/2026
Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
E-naslov: beschaffung@hcc.hessen.de
Pravna vrsta kupca: Regionalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Trinkwasserspender OFD
Opis: Anmietung, die gebrauchsfertige Aufstellung und Inbetriebsnahme von
Trinkwasserspendern sowie die bedarfsgerechte Lieferung von Kohlendioxid-Flaschen
einschliellich der Lieferung von Trinkflaschen (Rahmenvereinbarung) fur die OFD
Identifikator postopka: a965347d-8241-4572-b390-f2a03f16da90
Notranji identifikator: VG-0437-2026-0195
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 42968100 Avtomati za pijaco

2.1.2. Krajizvajanja
Drzava: Nemcija
Kjer koli v doloCeni drzavi
Dodatne informacije: Oberfinanzdirektion Frankfurt am Main Zum Gottschalkhof 3 60594
Frankfurt am Main sowie weitere Dienststellen in Hessen gemaf Anlage 1

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: Folgende Unterlagen sind mit dem Angebot einzureichen: - Erklarung zur
Eignung Liefer-/Dienstleistungen - Erklarung zu Russland-Sanktionen Bei geplantem Einsatz
von Nachunternehmern ist ein Verzeichnis der Leistungen anderer Unternehmen (Vordruck
235) einzureichen. Bei Bildung einer Bietergemeinschaft ist eine Erklarung betreffend die
Bietergemeinschaft gemafl den Anforderungen der Bewerbungsbedingungen (Vordruck 632EU
[/Ziffer 5) einzureichen.
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
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Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Korupcija: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)

Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes
durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung far
Liefer- und Dienstleistungen)

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Bestatigung
des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung flur Liefer- und Dienstleistungen)

Goljufije: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Placilna nesposobnost: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur
Liefer- und Dienstleistungen)

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes
durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung far
Liefer- und Dienstleistungen)

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fiur Liefer- und Dienstleistungen)

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
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KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fiur Liefer- und Dienstleistungen)

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

KrSitev obveznosti v zvezi s pla¢ilom davkov: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

TeroristiCnha kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Krsitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izklju¢no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zu Russland-Sanktionen)

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: Trinkwasserspender OFD
Opis: Rahmenvereinbarung Uber die Anmietung, die gebrauchsfertige Aufstellung und
Inbetriebsnahme von ca. 52 Trinkwasserspendern, ca. 30 Unterschranken sowie die
bedarfsgerechte Lieferung von ca. 400 Kohlendioxid-Flaschen (2 kg) und ca. 1400
Kohlendioxid-Flaschen (6 kg) einschlieBlich der Lieferung von bis zu 500 Trinkflaschen fur die
Oberfinanzdirektion Frankfurt am Main Die Héchstmengen, die Uber diesen Rahmenvertrag
abgerufen werden kdnnen, betragen 62 Trinkwasserspender (mit/ohne Unterschrank), 480
Kohlendioxidflaschen (2 kg) und 1680 Kohlendioxidflaschen (6 kg). Okologisch nachhaltige
Produkte (Naheres ergibt sich aus dem Leistungsverzeichnis)
Notraniji identifikator: LOT-0000

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 42968100 Avtomati za pijaco

5.1.2. Kiraj izvajanja
DrZzava: Nemcija
Kjer koli v dolo€eni drzavi
Dodatne informacije: Oberfinanzdirektion Frankfurt am Main Zum Gottschalkhof 3 60594
Frankfurt am Main sowie weitere Dienststellen in Hessen gemafn Anlage 1

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/11/2026
Datum zakljucka trajanja: 31/10/2030

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

431117-2026 Page 3/7



Dodatne informacije: Folgende Unterlagen/ Nachweise sind mit dem Angebot einzureichen: -
Auftragsausfihrungskonzept gem. Zif. 2.3.13 der Erganzung zur Angebotsaufforderung

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Ukrepi za upravljanje z okoljem
Opis merila za izbor: - Nachhaltigkeitsbericht oder Fortschrittsbericht im Rahmen des UN
Global Compacts oder vergleichbar gem. Zif. 2.3.11 der Erganzung zur Angebotsaufforderung

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: - Hygienekonzept einschlieRlich etwaiger Zertifizierungen gem. Zif. 2.3.8
der Erganzung zur Angebotsaufforderung

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah

Opis merila za izbor: - Auflistung mindestens einer geeigneten Referenz Uber die in den
letzten 3 Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen mit folgenden Angaben: Art der Leistung
(hier: Trinkwasserspendern inkl. Service), Umfang (hier: mindestens 50 Trinkwasserspender),
Empfanger (6ffentliche und/oder private Empfanger), Ansprechpartner, Telefon, E-Mail-
Adresse, Erbringungszeitraum gem. Zif. 2.3.7 der Erganzung zur Angebotsaufforderung

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o sistemih ali standardih za upravljanje okolja

Opis merila za izbor: - Zertifizierung nach DIN EN 14001 oder gleichwertig gem. Zif. 2.3.11 der
Erganzung zur Angebotsaufforderung - ISO 50001-Zertifikat oder EMAS Zertifikat oder
gleichwertig gem. Zif. 2.3.12 der Erganzung zur Angebotsaufforderung

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o standardih zagotavljanja kakovosti
Opis merila za izbor: - Zertifizierung nach DIN ISO 9001 gem. Zif. 2.3.9 der Erganzung zur
Angebotsaufforderung

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Ime: Zeitraum von Meldung bis Durchfihrung Bedarfswartung
Opis: Zeitraum (in Tagen) von der Meldung bis zur Durchfiihrung einer Bedarfswartung
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teZza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 20
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Ime: Auftragsausfuhrungskonzept
Opis: Auftragsausfihrungskonzept gem. Zif. 2.3.13 der Erganzung zur Auftragsaufforderung
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 20
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Preis
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teZza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 60
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5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e8c6451ab-
60d5b3a2f06eadae

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Dovoljeno
Naslov za predlozitev: https://vergabe.hessen.de
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 23/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 57 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Mdglichkeiten des § 56 VgV
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 23/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocCila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen,
dass die Bewerber/Bieter die nach § 5 HVTG erforderliche Verpflichtungserklarung abzugeben
haben.
Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Najvecje Stevilo udeleZencev: 1
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informacije o rokih za revizijo: Auf die Rigepflichten gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn. 1 bis 4
GWB wird ausdrticklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4
GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprufung unzulassig, soweit nach Eingang der Mitteilung
der Vergabestelle, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage vergangen
sind.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila: Land
Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -Beschaffungen-
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Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Land Hessen, vertreten durch das Hessische
Competence Center -Beschaffungen-

8. Organizacije

8.1. ORG-7001
Uradno ime: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
Registrska Stevilka: DE 212 133 546
Postni naslov: Mainzer Strale 75
Mesto: Wiesbaden
Postna Stevilka: 65189
Podregija drzave (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Drzava: Nemcija
E-naslov: beschaffung@hcc.hessen.de
Tel.: +49 61170384012
Faks: +49 611327638412
Spletni naslov: https://vergabe.hessen.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-7004
Uradno ime: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Registrska Stevilka: DE 812 056 745
Postni naslov: Wilhelminenstralle 1 - 3
Mesto: Darmstadt
Postna Stevilka: 64283
Podregija drzave (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabekammer@rpda.hessen.de
Tel.: +49 6151-126603
Faks: +49 611-327648534
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-7005
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender
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Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: b9ddf7b6-09b6-45db-bb64-a7dd2b6cf476 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 22/06/2026 07:31:28 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 431117-2026

Stevilka izdaje UL S: 119/2026

Datum objave: 24/06/2026
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